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	 หนังสือ Engendering the Buddhist State เป็นผลงานล่าสุดของแอชลีย์ 

ทอมป์สัน (Ashley Thompson) ศาสตราจารย์ด้านประวัติศาสตร์ศิลปะเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต้ประจ�ำวิทยาลัยบูรพคดีศึกษาและการศึกษาแอฟริกา (School of 

Oriental and African Studies) มหาวิทยาลัยลอนดอน ข้อเสนอส�ำคัญของหนังสือ

เล่มนี้คือ การทบทวนแนวคิดเร่ืองเขตแดน (territory) และอ�ำนาจอธิปัตย ์

(sovereignty) ในอาณาจกัรโบราณแถบดนิแดนเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้ โดยเฉพาะ

อาณาจักรขอมสมัยพระนครและสมัยหลังพระนคร ในแง่นี้ แม้ชื่อหนังสือเล่มนี้จะใช้

ค�ำว่ารฐัพทุธศาสนา (ซึง่เป็นทีรู่จ้กักนัดว่ีาเริม่ต้นขึน้ในสมยัพระเจ้าชยัวรมนัที ่7 คอื

ช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 12-13) แต่ก็ศึกษาย้อนกลับไปถึงสมัยก่อตั้งอาณาจักรขอมใน

สมยัพระเจ้าชยัวรมนัท่ี 2 (ครองราชย์ระหว่าง ค.ศ. 802-835) พร้อมกบัการสถาปนา

คติเทวราชอันเป็นรากฐานของความคิดเรื่องเขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์ดังจะได้

อภปิรายต่อไป อนึง่ควรกล่าวว่าหนงัสอืเล่มนีไ้ม่ใช่ต�ำราประวตัศิาสตร์เขมร หากแต่

เป็นการสืบสาว วิพากษ์ และร้ือสร้างองค์ความรู้เกี่ยวกับอาณาบริเวณศึกษาและ

เขมรศึกษา ทอมป์สันพิจารณาปัญหาเรื่องเขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์ผ่านมุมมอง

แบบนักประวัติศาสตร์ศิลปะ โดยอาศัยวิธีการตีความรูปแบบการแสดงออกทาง
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สุนทรียะในโบราณสถานโบราณวัตถุ รวมไปถึงการตีความศิลาจารึก ต�ำนาน และ

พิธีกรรมต่างๆ ที่ยังปรากฏในสังคมเขมรปัจจุบัน 

	 หนังสือของทอมป์สันเป็นบทสนทนากับงานของนักวิชาการหลายคน 

ที่ส�ำคัญคืองานของเชลดอน พอลล็อค (Sheldon Pollock) ว่าด้วย “นครสากล

สันสกฤต” (Sanskrit cosmopolis) ซึ่งสื่อถึงกระบวนการที่ภาษาสันสกฤตและ

วัฒนธรรมของดินแดนภรตวรรษแผ่ขยายไปสู่ดินแดนต่างๆ และมีบทบาทส�ำคัญ

ในการสถาปนาอ�ำนาจขององค์อธิปัตย์ในดินแดนเหล่านั้น การขยายอ�ำนาจของ

ภาษาและวัฒนธรรมสันสกฤตเป็นการแผ่อ�ำนาจแบบจักรวรรดิที่ไม่ใช้ก�ำลังรบพุ่ง 

(ต่างกับระบอบอาณานิคมตะวันตกในโลกสมัยใหม่) และไม่น�ำไปสู ่การสร้าง 

จกัรวรรดขิองตนเอง แต่เป็นกลไกส�ำคญัทีก่่อให้เกดิจกัรวรรดต่ิางๆ ขึน้ภายใต้อ�ำนาจ

ครอบง�ำทางภาษาและวัฒนธรรมของดินแดนภรตวรรษ (ดู Pollock, 2006) ทอมป์

สนัโต้แย้งข้อเสนอของพอลล็อคโดยชีใ้ห้เห็นพลวตัและการต่อรองระหว่างภาษาและ

วัฒนธรรมสันสกฤตกับวัฒนธรรมพ้ืนถิ่น การเน้นย�้ำให้เห็นกระบวนการกลายเป็น

พื้นถิ่น (vernarcularization) ในงานของทอมป์สันแสดงให้เห็นจุดยืนแบบหลัง

อาณานิคมที่พยายามจะวิพากษ์อ�ำนาจครอบง�ำของจักรวรรดินิยม ขณะเดียวกัน

ทอมป์สันก็ตระหนักถึงการสร้างขั้วตรงข้ามระหว่างมุมมองของคนนอกกับคนใน

ซึง่เป็นปัญหาเรือ้รงัประการหนึง่ของอาณาบรเิวณศกึษา การแสวงหา “มมุมองของ

คนพ้ืนถ่ิน” ในงานชิน้นีจ้งึเป็นไปอย่างระมดัระวงัและตระหนักถงึข้อจ�ำกดัของวิธคิีด

แบบพื้นถ่ินนิยม แนวทางหนึ่งที่ทอมป์สันใช้ตลอดงานช้ินนี้คือวิธีคิดแบบรื้อสร้าง 

(deconstruction) ของฌัก แดริดา (Jacques Derrida) ซึ่งเป็นหลักทฤษฎีที่ทอมป์

สันน�ำมาใช้พิจารณาการสร้างขั้วตรงข้ามระหว่างความเป็นต่างชาติกับความเป็น

ท้องถิ่น จักรวาลวิทยาของทวยเทพกับภาพจ�ำลองจักรวาลในโลกมนุษย์ ความเป็น

ชายกับความเป็นหญิง (ในกรณีศึกษาประติมากรรมศิวลึงค์บนฐานโยนีในบทที่ 2) 

และความเป็นผู ้กระท�ำการกับภาวะผู ้ถูกกระท�ำ  (ในกรณีศึกษาการเขียน

ประวัติศาสตร์โดยผู้หญิงในจารึกพิมานอากาศในบทที่ 3)1

1	 ควรกล่าวด้วยว่าการน�ำทฤษฎตีะวนัตกมาศกึษาโลกยคุก่อนสมยัใหม่เช่นนีสั้มพันธ์กบัเส้นทางชวีติ
ทางวิชาการของแอชลย์ี ทอมป์สันอย่างแยกไม่ออก กล่าวคือขณะทีท่อมป์สนัศกึษาระดบัปรญิญาตรี

	 ในบทแรก ทอมป์สันศึกษาแนวคิดเรื่องเขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์

ที่ปรากฏในจารึกสด๊กก๊อกธม อันเป็นหลักฐานแห่งการสถาปนาอาณาจักรขอม

สมัยพระนครและคติเทวราชาแบบจักรพรรดิราชในสมัยพระเจ้าชัยวรมันที่ 2 จารึก

ดังกล่าวเป็นจารึก 2 ภาษาคือภาษาสันสกฤตกับภาษาขอม ทอมป์สันใช้จารึก

ดังกล่าวเป็นหลักฐานโต้แย้งข้อสังเกตของพอลล็อคที่ว่า การปรากฏร่วมของภาษา

สันสกฤตกับ “เทศภาษา” หรือภาษาประจ�ำท้องถิ่น มักแสดงให้เห็นการ “แบ่งงาน” 

ทางภาษา กล่าวคือ ขณะที่ภาษาสันสกฤตจะเป็นภาษาแห่งการ “ส�ำแดง” 

(performative) ที่สามารถดลบันดาลให้เกิดผลต่างๆ (เช่น การอัญเชิญทวยเทพมา

ชุมนุมหรือการขอพรจากเทพต่างๆ) ภาษาพื้นถิ่นจะเป็นภาษาแห่งการจดบันทึก 

(เช่น การระบุจ�ำนวนสัตว์หรือสิ่งของที่น�ำมาร่วมประกอบพิธีกรรม) ในกรณีจารึก 

สด๊กก๊อกธม การแบ่งงานดงักล่าวไม่ได้ปรากฏชดัเจน ดงัเหน็ได้จากการทีเ่นือ้ความ

ของจารึกส่วนที่เป็นภาษาสันสกฤตกับภาษาขอมน้ันมีเน้ือหาคล้ายคลึงกัน ภาษา

ทั้งสองจึงไม่ได้ท�ำหน้าที่แตกต่างกันอย่างเด่นชัด นอกจากน้ี ทอมป์สันยังต้ัง

ข้อสังเกตที่น่าสนใจว่า แม้แต่การกล่าวถึงคติเทวราชา ก็ไม่ได้ใช้ศัพท์สันสกฤต 

(ค�ำว่า “เทวราช” ปรากฏเพียงแห่งเดียวในจารึก) หากแต่ใช้วลีที่ผสมระหว่าง

ภาษาขอมกับสันสกฤต นั่นคือ “กมฺรเตงฺ ชคตฺ ต ราช” ซึ่งแปลความหมายได้

สอดคล้องกับคติจักรพรรดิราชว่า ผู ้ เป ็นใหญ่ในจักรวาลแห่งราชาทั้งปวง 

จากหลกัฐานทางภาษานี ้เราอาจตีความได้ว่าการรบัคตเิทวราชาเกดิขึน้พร้อมๆ กบั

กระบวนการท�ำให้เป็นพ้ืนถิ่น ในบริบทน้ี ภาษาขอมมีบทบาททัดเทียมกับภาษา

สนัสกฤตในการสถาปนาอ�ำนาจอธปัิตย์ของพระเจ้าชยัวรมนัที ่2 จาก “กมรฺเตง ฺไผฺท 

โกฺรมฺ” (ผู้เป็นใหญ่แห่งแผ่นดินเบื้องล่าง) มาเป็นพระจักรพรรดิราช 
	 ทอมป์สันสนใจบทบาทของภาษา จารึก และพิธีกรรมในการสถาปนาและ
สืบทอดอ�ำนาจอธิปัตย์ของกษัตริย์ขอม ลักษณะส�ำคัญประการหนึ่งของอ�ำนาจ 
อธปัิตย์ในอาณาจักรขอมสมยัพระนครทีท่อมป์สนัชีใ้ห้เหน็คือ การสบืต่ออ�ำนาจผ่าน

ที่มหาวิทยาลัยฮาวาร์ด ได้อ่านบทละครอิงประวัติศาสตร์เขมรเร่ือง L’histoire terrible mais 
inachevée de Norodom Sihanouk, roi du Cambodge ประพันธ์โดยนักวิชาการสตรีนิยมสายรื้อ
สร้างอย่างแอเลน ซซิส์ู (Hélène Cixous) ทอมป์สนัตดัสนิศกึษาต่อด้านศลิปะเขมรทีป่ระเทศฝรัง่เศส 
โดยมีซิซูส์เป็นอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ 
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การกระท�ำซ�้ำ  (reenactment) โดยเฉพาะการประกอบพิธีตั้งศิวลึงค์เมื่อกษัตริย์
พระองค์ใหม่ขึ้นครองราชสมบัติ พร้อมกับการจัดสรรแบ่งปันที่ดินในราชอาณาจักร 
การสืบทอดอ�ำนาจดังกล่าวแสดงให้เห็นทวิภาวะขององค์อธิปัตย์ (ในที่นี้คือ
องค์อธิปัตย์ตามคติจักรพรรดิราช) กล่าวคือ องค์อธิปัตย์ในฐานะมรรตัยชนที่อาจ
วายชีพได้กับองค์อธิปัตย์ในฐานะสถาบันแห่งอ�ำนาจที่สามารถแทนที่ได้ไม่ส้ินสุด 
ข้อเสนอของทอมป์สันไม่ใช่เรื่องใหม่ เมื่อพิจารณาจากระบบการสืบสันตติวงศ์ของ
ระบอบกษัตริย์ทั้งในโลกตะวันตกและตะวันออก แต่ทอมป์สันเน้นย�้ำประเด็นนี้เพื่อ
โต้แย้งวิธีคิดเกี่ยวกับอ�ำนาจอธิปัตย์และเขตแดนในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดย
เฉพาะแนวคิดเรื่อง “มัณฑละ” (mandala) ของโอลิเวอร์ วิลเลียม โวลเตอร์ (Oliver 
William Wolters หรือ O.W. Wolters) ซึ่งเสนอว่า รัฐโบราณในเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ไม่มเีขตแดนทีช่ดัเจน หากแต่มีลักษณะคล้ายวงแหวนทีแ่ผ่ขยายออกไปจาก
ศนูย์กลาง อ�ำนาจอธปัิตย์ในรฐัโบราณไม่ได้มลีกัษณะเป็นสถาบนั หากแต่ยดึโยงกบั
ตัวบุคคลหรือที่วอลเตอร์เรียกว่า “ผู้มีบารมี” (man of prowess) ข้อเสนอนี้ขัดแย้ง
กับสิ่งที่ปรากฏในอาณาจักรขอม เม่ือแรกที่โวลเตอร์เสนอความคิดนี้จึงได้กล่าวว่า 
อาณาจักรขอมถือเป็นข้อยกเว้นเนื่องจากมีแนวคิดเรื่องเขตแดนและการสืบต่อ
อ�ำนาจอย่างชัดเจน อย่างไรก็ตาม หลังจากการตีพิมพ์หนังสือ Siam Mapped 
ของธงชัย วินิจจะกูล โวลเตอร์ได้เปลี่ยนข้อเสนอว่าอาณาจักรขอมไม่ได้ยึดโยงเป็น
ปึกแผ่นในแง่เขตแดนแต่เป็นในเชิงวัฒนธรรม ทอมป์สันวิพากษ์โวลเตอร์และธงชัย
ที่ให้ภาพของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ในฐานะคู่ตรงข้ามกับรัฐแบบตะวันตก
จนเกินไป สิ่งที่ทอมป์สันต้องการชี้ให้เห็นคือ รัฐโบราณในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
(อย่างน้อยที่สุดก็อาณาจักรขอม) มีวิธีคิดเร่ืองเขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์ที่เป็น
ระบบ แนวคิดเหล่านี้ไม่เหมือนกับแนวคิดเร่ืองรัฐชาติสมัยใหม่หรือแบบตะวันตก 
แต่ก็ไม่ได้สะเปะสะปะหละหลวมเสียทีเดียว จารึกสด๊กก๊อกธมเป็นหลักฐานส�ำคัญ
ชิน้หนึง่ทีแ่สดงให้เหน็ธรรมชาติและกลไกการท�ำงานของอ�ำนาจอธปัิตย์และแนวคดิ
เรือ่งเขตแดนในอาณาจักรโบราณ ผ่านกระบวนการต่อรองทางภาษาและวฒันธรรม
ระหว่างนาครสากลสันสกฤตกับ “กัมพุชเทศะ” 
	 ในบทที ่2 ทอมป์สันวเิคราะห์ความส�ำคญัของประตมิากรรมศวิลงึค์บนฐาน
โยนีซ่ึงปรากฏทั่วไปทั้งในเอเชียใต้และเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่ได้รับอิทธิพล

ศาสนาพราหมณ์-ฮินดูแบบไศวนิกาย การตีความของทอมป์สันตั้งอยู่บนข้อเสนอ
ของปอล มูส (Paul Mus) ผู้เขยีนบทความ “India Seen from the East: Indian and 
Indigenous Cults in Champa” (ตีพิมพ์ ค.ศ. 1933) โดยเฉพาะในแง่จุดยืนทาง
วชิาการทีมุ่ง่โต้กลบัอ�ำนาจครอบง�ำของอนิเดยีในการศกึษาประวตัศิาสตร์และประติ
มานวิทยาในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ แน่นอนว่างานวิชาการชิ้นส�ำคัญท่ีทอมป์สัน
ต้องการรื้อสร้างคืองานของยอร์ช เซเดส์ (George Cœdès) ว่าด้วยรัฐแบบอินเดีย
ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ซ่ึงเน้นอิทธิพลของวัฒธรรมอินเดียต่อการวางรากฐาน
ความคดิทางการเมอืงการปกครองในภมูภิาคน้ี สญัลกัษณ์แห่งการแผ่ขยายอทิธพิล
ของอนิเดยีในงานของเซเดส์คอืศวิลงึค์ เครือ่งหมายแห่งพระศวิะและความเป็นชาย
ของพราหมณ์อินเดียที่รุกล�้ำเข้ามา “สมพาส” กับวัฒนธรรมท้องถิ่น ในแง่น้ี 
วัฒนธรรมอินเดียจึงผูกโยงกับความเป็นชาย ขณะที่ดินแดนอื่นถูกผูกโยงกับความ
เป็นหญงิ ในเร่ืองเล่าของเซเดส์ซ่ึงได้กลายเป็นเร่ืองเล่าหลกัของการก่อตัวของรัฐใน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ศิวลึงค์เป็นสัญลักษณ์ของการขยายเขตแดนและ
การสถาปนาสบืทอดอ�ำนาจอธิปัตย์ผ่านอ�ำนาจศกัด์ิสทิธิข์องศาสนาพราหมณ์-ฮินดู 
ดังที่ปรากฏหลักฐานในจารึกสด๊กก๊อกธมที่กล่าวมาแล้ว 
	 ค�ำถามส�ำคัญของทอมป ์สันในบทนี้คือ เราจะอ ่านฐานโยนีและ
ความเป็นหญิงอย่างไรเพื่อท้าทายกรอบเรื่องเล่าดังกล่าว ทอมป์สันเริ่มต้นจากการ
รือ้สร้างขัว้ตรงข้ามระหว่างความเป็นชายกับความเป็นหญงิในประตมิากรรมศวิลงึค์
กับฐานโยนี โดยชี้ให้เห็นว่าฐานโยนีไม่ได้เป็นคู่เปรียบและขั้วตรงข้ามกับศิวลึงค์ 
ข้อเสนอนี้อ้างอิงหลักฐานในต�ำนานและพัฒนาการทางประติมานวิทยาของศิวลึงค์
ทีไ่ม่ได้พฒันาการควบคูม่ากบัฐานโยน ีหรอืกล่าวอกีนยัหน่ึงคอืศวิลงึค์ไม่ได้ปรากฏ
ร่วมกับฐานโยนีเพ่ือสื่อถึงการรวมตัวกันของชายกับหญิงต้ังแต่แรก หากแต่เป็น
สัญลักษณ์ของพลังศักด์ิสิทธิ์อันบริสุทธ์ิของพระศิวะ หากกล่าวด้วยภาษาแบบจิต
วิเคราะห์ ศิวลึงค์เกิดจากกระบวนการทดเทิด (sublimation) ที่พลังงานทางเพศถูก
แปรเปลี่ยนเป็นพลังงานแห่งปัญญาญาณ การอ่านแบบรื้อสร้างนี้ไม่ปฏิเสธนัยทาง
เพศของประติมากรรมฐานโยนี-ศิวลึงค์ หากแต่พยายามแสวงหาความหมายอื่นๆ 
ของประติมากรรมดังกล่าวท่ีไม่ใช่การลดทอนฐานโยนีให้เป็นเพียงสัญลักษณ์ของ
เครื่องเพศหญิงตามหลักสรีรวิทยาและถูกสร้างขึ้นมาเพื่อเป็นคู่กับศิวลึงค์เท่านั้น 
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เมือ่เราพจิารณาว่าฐานโยนไีม่ได้เป็นเพียงสัญลักษณ์ของเครือ่งเพศหญงิ ค�ำถามต่อ
มาคือฐานโยนีมีบทบาทและความหมายอย่างไร ทอมป์สันกลับไปทบทวนค�ำถามที่
พืน้ฐานทีส่ดุนัน่คอื “ฐาน” คอือะไรในวิธคีดิทางปรชัญาและประตมิานวทิยา ค�ำตอบ
คอืฐานท�ำให้สิง่ทีต่ัง้อยูบ่นฐานสามารถปรากฏขึน้หรอืด�ำรงอยูไ่ด้ ฐานเป็นสิง่ทีแ่ยก
จากสิ่งท่ีอยู่บนฐาน แต่ก็เป็นส่ิงจ�ำเป็นท่ีท�ำให้ส่ิงท่ีอยู่บนฐานปราฏหรือด�ำรงอยู่ใน
ลักษณะเช่นนั้นได้ ในแง่นี้ ฐานจึงทั้งเป็นและไม่เป็นส่วนหนึ่งของส่ิงที่อยู่บนฐาน 
เป็นสิ่งที่ปรากฏและไม่ปรากฏ และด�ำรงอยู่ทั้งภายนอกและภายในชิ้นงานศิลปะใน
เวลาเดียวกัน ทอมป์สันใช้แนวคิดเรื่อง “khôra” ในงานของแดริดาเพื่อตีความฐาน
โยนี ค�ำว่า “khôra” ในภาษากรีกหมายถึง ฐานรองรับ มดลูก พื้นที่หรือสถานที่
ต้นก�ำเนิด และเป็นแนวคิดที่ปรากฏในงานของเพลโต (Plato) เพื่ออธิบายพื้นที่
อันเป็นต้นทางให้สรรพสิ่งในจักรวาลอุบัติขึ้น (ดู Derrida, 1995) ทอมป์สันมองว่า 
ฐานโยนีมีลักษณะเช่นเดียวกับ “khôra” นั่นคือ การเป็นพื้นที่รองรับการก่อก�ำเนิด
ขึ้นของสรรพสิ่ง ในตอนท้ายของบท ทอมป์สันเชื่อมโยงการตีความฐานโยนีเข้ากับ
การอธบิายความส�ำคญัของเทพนารีประจ�ำท้องถิน่สมยัอาณาจักรจามปาในงานของ
ปอล มูส ในท�ำนองเดียวกับที่ฐานโยนีเป็นเงื่อนไขของการก่อก�ำเนิดกาละและเทศะ 
เทพนารดีงักล่าวได้รบัการสรรเสรญิในจารกึว่าเป็นศกัยภาพต้นก�ำเนดิ (primordial 
potentiality) ของภาวะและอภาวะ (being/non-being) ในสรรพส่ิง ในแง่น้ี การตคีวาม
ประติมากรรมฐานโยนี-ศิวลึงค์แบบรื้อสร้างของทอมป์สันจึงช่วยเปิดมุมมองใหม่ๆ 
เก่ียวกับการศึกษาความแตกต่างทางเพศ (sexual difference) กับปฏิสัมพันธ์
อนัซบัซ้อนระหว่างวฒันธรรมอินเดยีกบัวฒันธรรมพืน้ถิน่ในกระบวนการก่อตวัของ
รัฐในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
	 การเน้นบทบาทของผู้หญิงและความเป็นหญิงในงานของทอมป์สันยัง
ปรากฏในบทที่ 3 ซึ่งเป็นบทวิเคราะห์จารึกพิมานอากาศ จารึกช่วงปลายคริสต์
ศตวรรษที่ 12 และเป็นช่วงที่อาณาจักรขอมรับอิทธิพลพุทธศาสนานิกายมหายาน
เข้ามาแทนที่ศาสนาพราหมณ์-ฮินด ู ข้อเสนอของทอมป์สันในบทนี้เป็นบทสนทนา
กับงานของบาร์บารา อันดายา (Barbara Andaya) นักประวัติศาสตร์ผู้บุกเบิกการ
ศึกษาสถานะของผู้หญิงในประวัติศาสตร์นิพนธ์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ยุคก่อน
สมัยใหม่ อันดายาเสนอว่าในระบบความคิดความเชื่อแบบ “ดั้งเดิม” ผู ้หญิง

มีสถานภาพสูงและมีอภิสิทธิ์ในฐานะผู้ติดต่อสื่อสารกับอ�ำนาจเหนือธรรมชาติ 
อย่างไรกต็าม ภายหลงัศาสนาจากภายนอกเข้ามาบทบาทของผูห้ญงิได้ถูกลดทอน
ลงไป และปรากฏอยูเ่ฉพาะในวฒันธรรมมขุปาฐะเท่านัน้ กรณศีกึษาเฉพาะของทอม
ป์สันให้ภาพที่แตกต่างไปจากงานศึกษาประวัติศาสตร์ภาพกว้างของอันดายา 
เนื่องจากจารึกพิมานอากาศเป็นจารึกที่เขียนโดยผู้หญิงเพ่ือผู้หญิง และกล่าวถึง
เหตุการณ์ทีเ่กีย่วข้องกบัศาสนาพทุธอนัเป็นศาสนาจากภายนอก ทอมป์สนัเหน็ด้วย
กบัอนัดายาเรือ่งการแสวงหา “เสยีง” ของผูห้ญงิในประวตัศิาสตร์ แต่เสนอว่าเราควร
ตัง้ค�ำถามด้วยว่าประวติัศาสตร์ถกูสร้างขึน้มาได้อย่างไรและเหตุการณ์ใดทีถ่กูนับว่า
เป็น “เหตกุารณ์ทางประวัตศิาสตร์” ในกรณีนี ้ทอมป์สนัต้องการศกึษาการ “เข้าทรง” 
ของผู้หญิงที่ปรากฏในจารึกพิมานอากาศกับการสร้างประวัติศาสตร์
	 จารกึพมิานอากาศเป็นจารึกภาษาสนัสกฤตทีน่พินธ์โดยพระนางอนิทรเทวี 
พระมเหสีของพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 เน้ือหากล่าวถึงประวัติและกรณียกิจของ
พระกนิษฐาของพระนางคือ พระนางชัยราชเทวี พระชายาองค์ก่อนของพระเจ้า
ชัยวรมันที่ 7 (ขณะยังไม่ขึ้นครองราชสมบัติ) พระนางชัยราชเทวีบ�ำเพ็ญพรตตาม
หลักศาสนาพราหมณ์-ฮินดูก่อนเปล่ียนมานับถือพุทธศาสนาตามค�ำชักชวนของ
พระนางอินทรเทวี (ในแง่นี้ การเปลี่ยนศาสนาถูกบอกเล่าผ่านความสัมพันธ์ของ
ผู้หญิง) เหตุการณ์ส�ำคัญในจารึกคือเมื่อพระนางชัยราชเทวีประกอบพิธีบ�ำเพ็ญ 
“ตบะ” ตามความเชื่อทางศาสนาเพ่ือให้พระสวามีกลับมาจากการยกทัพไปปราบ
ปรามอาณาจักรจามปา เนื่องจากขณะนั้นในพระนครเกิดกบฏขึ้น ในท่ีสุดพระเจ้า
ชัยวรมันที่ 7 นิวัตพระนครและภายหลังได้เสด็จขึ้นครองราชย์ ทอมป์สันอ้างอิง
ค�ำอธิบายของยอร์ช เซเดส์ท่ีให้ความส�ำคัญกับกรณียกิจของพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 
ในฐานะเรือ่งเล่าทางประวติัศาสตร์ หรือกล่าวอกีอย่างคือ ส�ำหรับเซเดส์ คุณค่าทาง
ประวัติศาสตร์ของจารึกพิมานอากาศอยู่ที่การบอกเล่าเรื่องราวการปราบปราม
อาณาจักรจามปาและความระส�่ำระสายทางการเมืองในอาณาจักรขอมซึ่งมี
จุดศูนย์กลางของเรื่องอยู่ที่พระเจ้าชัยวรมันที่ 7 ในขณะที่เรื่องราวการบ�ำเพ็ญตบะ
ของพระนางชยัราชเทวไีม่ถกูจดจ�ำในฐานะเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ (แม้ว่าจารกึ
จะกล่าวไว้อย่างชัดเจนว่าการบ�ำเพ็ญตบะดังกล่าวเป็น “เหตุ” ให้เกิดความพลิกผัน
ทางการเมืองที่ส�ำคัญ) ประเด็นส�ำคัญของทอมป์สันไม่ใช่เพียงการแสวงหาภาวะ



195

Engendering the Buddhist State: Territory, Sovereignty,  

and Sexual Difference in the Inventions of Angkor194 Journal of Mekong Societies

Vol.14 No.1 January-April 2018Vol.14 No.1 January-April 2018

ผู้กระท�ำการ (agency) ของผู้หญิงในการสร้างและเขียนประวัติศาสตร์ หากแต่
ต้องการถามต่อไปว่า หากเราให้ความสนใจจินตกรรมและวิถีปฏิบัติทางศาสนา
ของผูห้ญงิในฐานะเหตุการณ์ทางประวตัศิาสตร์ เราจะเข้าใจกระบวนการเปลีย่นผ่าน
ทางศาสนาและการเมืองในช่วงหัวเล้ียวหัวต่อของอาณาจักรขอมสมัยพระนคร
ได้อย่างไรบ้าง 
	 ทอมป์สันเสนอว่า จารึกพิมานอากาศแสดงให้เห็นกระบวนการสถาปนา
อาณาจักรและอ�ำนาจอธิปัตย์แบบพุทธท่ีสัมพันธ์กับความแตกต่างทางเพศ
อย่างซับซ้อน ในกระบวนการดังกล่าว ผู้หญิงมีบทบาทส�ำคัญในฐานะ “องค์ร่าง” 
(embodiment) ของการเปล่ียนศาสนาและการสถาปนาอ�ำนาจอธิปัตย์แบบพุทธ 
(พุทธราชา) การบ�ำเพ็ญตบะอย่างยิ่งยวดของพระนางชัยราชเทวีคือการสละตัวตน
ตามวิถีของพุทธศาสนา แต่กระบวนการสละตัวตนนี้เองที่ช่วยแปรเปลี่ยนความ
สูญเสียให้กลายเป็นดอกผล แปรเปล่ียนความเจ็บปวดให้กลายเป็นความสุขสม 
(การได้กลับไปครองคู่กับพระสวามีและความรุ่งเรืองของอาณาจักร) การเปลี่ยนมา
นับถือพุทธศาสนาของพระนางชัยราชเทวีเป็นเงื่อนไขส�ำคัญของการหวนคืน
พระนครของพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 และการหวนคืนดังกล่าวก็หมายถึงการเปลี่ยน
ศาสนาของพระเจ้าชัยวรมันและอาณาจักรทั้งปวงด้วย ค�ำอธิบายเช่นนี้ดูเหมือน
จะลดทอนกระบวนการเปลีย่นศาสนาให้เป็นเพยีงเรือ่งในราชส�ำนกัและเกีย่วพนักบั
คนไม่กี่คน อย่างไรก็ตาม ข้อเสนอของทอมป์สันช้ีให้เราเห็นว่าการเปล่ียนศาสนา
อาจเกิดขึ้นในระดับ “เรือนร่าง” ได้อย่างไร ในตอนท้ายของบท ทอมป์สันเชื่อมโยง
แนวคิดเรื่องเรือนร่างนี้เข้ากับประดิษฐกรรมทางศิลปะสมัยพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 
นั่นคือการสร้างรูปเคารพท่ีจ�ำลองจากองค์พระมหากษัตริย์ พระมเหสี ตลอดจน
พระบรมวงศานวุงศ์ ในจารึกพิมานอากาศระบวุ่า พระนางอนิทรเทวไีด้โปรดให้สร้าง
รปูเคารพของพระนางชัยราชเทว ีตลอดจนรปูเคารพของพระนางเองและพระเจ้าชยั
วรมันที่ 7 แล้วน�ำไปประดิษฐานไว้ตามเมืองต่างๆ ในอาณาจักร ลักษณะทาง
ประติมานวิทยาเช่นนี้พัฒนาอย่างสูงสุดในรูปเคารพของพระเจ้าชัยวรมันที่ 7  
ซึง่แสดงให้เหน็การผนวกรวมองค์อธปัิตย์ 2 แบบเข้าด้วยกนันัน่คอื พระมหากษตัรย์ิ
กับพระพุทธเจ้าหรือพระโพธิสัตว์ รูปเคารพเหล่านี้เป็นเสมือน “ร่องรอยของ
เรือนร่าง” ที่สัมพันธ์อย่างแนบแน่นกับการสร้างและเขียนประวัติศาสตร์โดยผู้หญิง

	 ในบทสดุท้าย ทอมป์สนัวเิคราะห์กระบวนการท�ำให้เป็นพืน้ถิน่ในพิธกีรรม
และตวับทวรรณกรรมเขมรยุคหลงัสมัยพระนคร น่ันคือพิธ ี“เรียกพระลงึ” (ហៅព្រលឹង) 
ซึง่น่าจะเทยีบได้กบัพธิสีูข่วญัในวฒันธรรมไทย-ลาว ข้อเสนอทีส่�ำคญัของทอมป์สนั
ในบทนี้คือ ความเสื่อมสลายของอาณาจักรขอมสมัยพระนครและการเปลี่ยนผ่าน
จากวฒันธรรมสนัสกฤตมาเป็น “ศาสนาภาษาบาลี” อย่างพทุธศาสนาเถรวาทท�ำให้
ภาษาและวรรณกรรมพื้นถิ่นเขมรมีบทบาทส�ำคัญในการสร้างจินตกรรมเกี่ยวกับ
เขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์ พิธีกรรมและตัวบทวรรณกรรม “เรียกพระลึง” เป็น
หลกัฐานท่ีบ่งชีใ้ห้เหน็บทบาทของภาษาพืน้ถ่ินในยคุเปลีย่นผ่านนี ้ทอมป์สนัเสนอว่า 
ค�ำว่า “พระลงึ” ซ่ึงหมายถงึวญิญาณ หรอืพลงัขบัเคลือ่นสรรพชวีติในระบบความเชือ่
พืน้ถิน่เขมรเป็นค�ำทีส่ร้างขึน้จากศพัท์เขมรและสนัสกฤตอนัสือ่ถงึศวิลงึค์ หรอืกล่าว
อีกนัยหนึ่งคือ เมื่อคติการสร้างประติมากรรมรูปศิวลึงค์เสื่อมคลายไปพร้อมกับ
อาณาจักรขอมสมัยพระนคร ความเชื่อเกี่ยวกับศิวลึงค์ได้ทิ้งร่องรอยอยู่ในถ้อยค�ำ
ภาษาพื้นถิ่น ในกระบวนการท�ำให้เป็นพื้นถิ่นนี้ ลึงค์อันเป็น “แก่น” ของพระศิวะได้
กลายมาเป็นสารัตถะของสรรพชีวิตและถูกน�ำไปใช้ในบริบททางสังคมวัฒนธรรมที่
ต่างออกไป การตคีวามของทอมป์สนันอกจากจะอาศยัหลกัฐานจากจารกึต่างๆ แล้ว 
ยงัมาจากการวเิคราะห์สัญลักษณ์ในพิธ ี“เรยีกพระลงึ” โดยเฉพาะสญัลกัษณ์ทางเพศ
ทีส่อดคล้องกบัคติความเชือ่เกีย่วกบัฐานโยน-ีศวิลงึค์ การพลดัพรากและกลบัมารวม
ตวัของความเป็นชายและความเป็นหญงิในพิธ ี“เรียกพระลงึ” (เช่นเดียวกบัเร่ืองราว
การพลัดพรากระหว่างพระนางชยัราชเทวแีละพระเจ้าชัยวรมนัที ่7 ในบทก่อนหน้า) 
เป็นสัญลักษณ์ส�ำคัญของจินตกรรมเกี่ยวกับเขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์ การเรียก 
“พระลึง” ที่พลัดพรากจากร่างของบุคคลหรือสิ่งมีชีวิตอื่นให้กลับมาสถิตในร่างอีก
ครั้งคือการสถาปนา “บูรณภาพ” (integrity) ทั้งของบุคคลนั้นๆ และของชุมชนโดย
รวม ในลักษณาการเดียวกับที่ฐานโยนี-ศิวลึงค์เป็นสัญลักษณ์ของบูรณภาพแห่ง
เขตแดนและอ�ำนาจอธิปัตย์
	 การเน้นประเด็นเร่ืองความแตกต่างทางเพศถือเป็นจุดเด่นของหนังสือ 
Engendering the Buddhist State และถอืเป็นการขยายกรอบมโนทศัน์ในการศกึษา
ปฏสิมัพนัธ์ระหว่างวฒันธรรมภายนอกกบัวฒันธรรมพืน้ถิน่ในเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้ 
การตคีวามศลิาจารกึ ต�ำนาน ประติมากรรม และพิธกีรรมผ่านกรอบมมุมองเรือ่งเพศ
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และกรอบทฤษฎีแบบร้ือสร้างท�ำให้หนังสือเล่มนี้น่าจะเป็นที่สนใจของผู้อ่านในวง
กว้างทีไ่ม่จ�ำกดัเฉพาะในแวดวงเอเชยีตะวนัเฉยีงใต้ศกึษาหรอืเขมรศกึษา ผูว้จิารณ์
ในฐานะผูท้ีไ่ม่ได้เชีย่วชาญทัง้ในด้านจารกึศกึษาและโบราณคดีเหน็ว่าหนงัสอืเล่มนี้
ชักชวนให้เรากลับไป “อ่าน” ซากปรักหักพังของโลกก่อนสมัยใหม่ด้วยสายตาและ
วธิกีารอย่างใหม่ วธิกีารตคีวามเหล่านีอ้าจเสีย่งทีจ่ะถกูมองว่าเป็นเรือ่งผดิกาลเทศะ 
ขณะเดียวกันผู้เขียนก็เชิญชวนให้เราตั้งค�ำถามว่า “กาละ” และ “เทศะ” ถูกสร้างขึ้น
ได้อย่างไรในจินตกรรมของโลกก่อนสมัยใหม่และในวาทกรรมของโลกวิชาการ 
กลยุทธ์การตีความแบบสตรีนิยมและหลังอาณานิคมเป็นสุ้มเสียงที่แฝงอยู่ในงาน
ของทอมป์สันอย่างแนบเนียน อีกท้ังยังเป็นทั้งเสน่ห์และความท้าทายของหนังสือ
เล่มนี้ 
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